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26–28 сентября 2022 г. в Рязанском госу­
дарственном университете имени С. А. Есе­
нина (далее – РГУ) состоялась V Междуна­
родная научно­практическая конференция 
«Традиции И. И. Срезневского в русской 
лексикологии и лексикографии XXI века. 
К 210­летию со дня рождения академика 
И. И. Срезневского», подготовленная при 
поддержке Института русского языка име­
ни В. В. Виноградова РАН (далее – ИРЯ 
РАН). В ней приняли участие ученые ака­
демических институтов и вузов Москвы 
и Санкт­Петербурга, а также преподаватели 
и аспиранты университетов из разных горо­
дов России, Азербайджана, Армении, Бело­
руссии, Болгарии, Венгрии, Украины, Ка­
захстана, Китая, Македонии, Приднестров­
ской Молдавской Республики. На пяти 
секциях было представлено 70 докладов.

Открывший пленарное заседание и. о. 
ректора РГУ О. А. Сулица рассказал о роли 
университета в сохранении наследия учено­
го­земляка, отметил вклад Музея академи­
ка И. И. Срезневского в популяризацию его 
идей. С приветственными словами к участ­
никам конференции обратились официаль­
ные лица: от ИРЯ РАН Я. А. Пенькова, ру­
ководитель группы «Словаря русского 
языка XI–XVII вв.»; В. И. Аннушкин, про­
фессор Государственного института рус­
ского языка имени А. С. Пушкина, зачитал 
письмо и. о. ректора Н. С. Трухановской; 
председатель оргкомитета Е. П. Осипо­
ва (РГУ) огласила приветствие М. Н. При­
емышевой (ИЛИ РАН). В адрес конферен­
ции поступили также письма и от потомков 
И. И. Срезневского, проживающих в России 
и за рубежом. Директор Музея академика 
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И. И. Срезневского РГУ Н. В. Колгушки­
на зачитала одно из них, из Таллина, от пра­
правнука Олега Игоревича и прапраправ­
нучки Хелены Игоревны Лисенко. В письме 
было отмечено, что изучение и использова­
ние русского языка как средства общения 
переживает за рубежом трудные времена, 
поэтому высокий славистический дух кон­
ференции, несомненно, обратит внимание 
культурной общественности на историю 
отечественного языка и его богатые тради­
ции. В обращении подчеркивались давние 
плодотворные связи эстонских потомков 
И. И. Срезневского с Музеем (они подари­
ли РГУ уникальные фотографии из личной 
коллекции).

На пленарном заседании были заслуша­
ны доклады Л. Д. Бондарь (Санкт­Петер­
бург) «И. И. Срезневский и И. А. Бодуэн 
де Куртенэ – учитель и ученик в зерка­
ле архивных документов (по материалам 
Санкт­Петербургского филиала Архи­
ва РАН)», М. В. Пименовой (Владимир) 
«Словарь И. И. Срезневского как источник 
исторической фразеографии», М. И. Чер­
нышевой (Москва) «Продолжая исследо­
вания И. И. Срезневского (темные места 
в славянском переводе “Хроники Иоанна 
Малалы”») и В. И. Аннушкина (Москва) 
«Содержание и эволюция филологических 
наук в эпоху И. И. Срезневского (1830–
1880)». Особый интерес вызвало высту­
пление Л. Д. Бондарь, представившей не­
известные факты из истории лингвистики 
второй половины XIX в.

На первой секции «Проблемы славян­
ской и русской исторической лексиколо­
гии» прозвучали доклады М. В. Ермоло­
вой (Москва) о происхождении причастий 
по данным Новгородской первой летопи­
си; Ю. И. Ковтунович (Караганда) о тео­
ниме «перун» в трудах И. И. Срезневского; 
Ю. В. Кореневой (Мытищи) о религиозной 
лексике на ­ение в «Словаре» И. И. Срез­
невского; Т. В. Леонтьевой и А. В. Щетини­
ной (Екатеринбург) о современных обли­
чьях лексики тематической группы «Речь»; 
Н. В. Халиковой (Мытищи) об употре­
блении фонового термина «стихия язы­
ка» в научной прозе XIX – начала XX в.; 
Я. А. Пеньковой (Москва) о формирова­
нии системы начинательных глаголов типа 
возникнуть,  появиться в истории русско­
го языка; А. С. Щёкина (Санкт­Петербург) 

о лексических новообразованиях в русских 
переводах «Истории Эфиопской» Иова Лу­
дольфа и др.

На второй секции обсуждались вопро­
сы русской и славянской лексикографии 
XVIII–XXI вв. Следует выделить докла­
ды О. В. Васильевой (Санкт­Петербург), 
проанализировавшей «Словарь обиходно­
го русского языка Московской Руси XVI–
XVII веков» и «Псковский областной сло­
варь с историческими данными» в кон­
тексте развития идей И. И. Срезневского; 
А. В. Корольковой (Смоленск), расска­
завшей об истории лексикографирова­
ния афористики в России в XIX–XX вв.; 
Е. И. Державиной (Москва), рассмотрев­
шей иноязычную лексику в 33­м выпуске 
«Словаря русского языка XI–XVII вв.»; 
Л. Н. Дониной (Санкт­Петербург) – о кон­
цепте «православие» в исторических сло­
варях и «Летописце Еллинском и Рим­
ском» (Санкт­Петербург). Прозвучали так­
же выступления В. И. Теркулова (Донецк) 
– о проблемах лексикографии XXI века; 
Ли Нин (Китай) – о русско­китайской сло­
варной традиции; В. К. Щербина (Минск), 
заявившего интересную тему «Об опасно­
сти утраты заложенной И. И. Срезневским 
традиции подготовки энциклопедически 
образованных лексикографов».

Из докладчиков третьей секции «Ак­
туальные задачи источниковедения: от 
И. И. Срезневского до наших дней» отметим 
выступления Е. А. Бекасовой (Оренбург) об 
этимологическом аспекте изучения русско­
го языка в словацкой аудитории; В. С. Кар­
тавенко (Смоленск) о региональной де­
ловой письменности XVI–XVIII вв. как 
лексикографическом источнике; Н. В. Па­
троевой (Петрозаводск) «“Синтаксический 
словарь русской поэзии XVIII в.” как лек­
сикографический источник для исследова­
ний в области диахронической риторики»; 
С. И. Иорданиди (Москва), сопоставившей 
фигуры И. И. Срезневского и И. В. Ягича; 
Т. А. Исаченко (Москва), представившей 
редкие материалы переписки И. И. Срез­
невского с архимандритом Леонидом (Каве­
линым); А. А. Решетовой (Рязань), расска­
завшей об И. И. Срезневском как исследо­
вателе русского купеческого травелога, и др.

На четвертой секции «Русские народные 
говоры: история и современное состояние. 
Славянская и русская этнолингвистика» 
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с интересными докладами выступили 
Н. А. Красовская (Тула), Н. С. Ганцовская 
и С. В. Окуловская (Кострома), О. Е. Кар­
макова (Москва), Н. А. Стародубцева 
и М. В. Рассахатская (Волгоград), Е. П. Оси­
пова (Рязань), О. А. Волошина (Москва), 
Е. Б. Кузьмина (Санкт­Петербург).

Заключительный день конференции, 
28 сентября, остался в памяти участни­
ков особой душевной интонацией и вер­
ностью исторической традиции. Гости 
посетили Мемориальный комплекс ака­
демика И. И. Срезневского в с. Срезнево 
Шиловского района Рязанской обла­
сти. На могиле ученого состоялась 
лития, были произнесены краткие речи. 
А в стенах сельского музея работа­
ла секция «Жизнь и наследие академика 
И. И. Срезневского», на которой прозву­
чали доклады Н. В. Колгушкиной (Рязань) 
«И. И. Срезневский в содружестве с хра­
нителями древностей (Ф. Г. Солнцев 
и А. Н. Оленин)», С. А. Рылова (Нижний 

Новгород) – о развитии идей ученого 
в современной русистике, О. В. Никитина 
(Мытищи) «“Словарь” И. И. Срезневского 
как лексикографический феномен». 
Уютную атмосферу дополнили истори­
ко­этнографическая и филологическая 
экскурсии по срезневскому храму, прогул­
ка к Оке, живые беседы коллег, обсуждение 
перспектив дальнейшей работы по изуче­
нию новой науки – «срезневедения».

Кроме традиционного сборника мате­
риалов конференции, планируется выпуск 
уникального фотоальбома династии Срез­
невских «Дорогой для меня цвет семейно­
сти», подготовленного Н. В. Колгушкиной. 
Таким образом, юбилейный год завершит­
ся галереей исторической памяти протя­
женностью три века – от восемнадцато­
го к двадцать первому, ведь идеи ученого, 
как показали участники конференции, жи­
вут и сейчас, а его «Мысли об истории рус­
ского языка» стали настольной книгой не­
скольких поколений филологов.
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